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1.
LIVELLI DI PARTENZA
PROFILO DELLA CLASSE
La classe è composta da 26 alunni, 12 femmine e 14 maschi. 
Ad un primo approccio la classe si presenta piuttosto vivace e molto esuberante. La partecipazione è buona, ma rimane molto disordinata e rumorosa, obbligando ad un continuo sforzo di contenimento e di organizzazione. Per circa un terzo della classe l'impegno risulta saltuario e superficiale, e comunque al di sotto delle potenzialità. Per il resto il rendimento è sufficiente o buono ma comunque migliorabile. 
TEST E/O GRIGLIE DI OSSERVAZIONE UTILIZZATI PER LA RILEVAZIONE
Nel primo mese di scuola è stato ripassato il programma dello scorso anno scolastico, sul quale è stata poi effettuata una verifica scritta di tipo sommativo contenente esercizi strutturati.
Per quanto invece riguarda le prove di verifica formativa, per la valutazione si è tenuto conto degli interventi dal posto, della correzione dei compiti per casa e delle esercitazioni in classe. 

ESITO TEST/PROVE 
Le prove eseguite hanno dato esito positivo, mediamente discreto, per l'intera classe. 

	LIVELLO BASSO 

(inferiore a 6)
	LIVELLO MEDIO 

(voto 6/7)
	LIVELLO ALTO 

(voto 8/9/10)

	0 studenti
	17 studenti
	9 studenti


2.
TRAGUARDI FORMATIVI
OBIETTIVI TRASVERSALI, COGNITIVI E DI COMPORTAMENTO: RUOLO SPECIFICO DELLA DISCIPLINA NEL LORO RAGGIUNGIMENTO
Lo studio della lingua straniera contribuirà al raggiungimento degli obiettivi trasversali stabiliti dal C.d.C.:
COMPORTAMENTALI
Per quanto concerne il porsi in relazione con gli altri in modo corretto, l’alunno dovrà essere in grado di:

· riconoscere la positività degli altri per una collaborazione reciproca;

· interagire dialetticamente con la classe e con tutto il personale della scuola.

Nell’attività di lavoro di gruppo, dovrà:

· partecipare, impegnarsi e confrontarsi per operare scelte collegiali.

Per raggiungere l’obiettivo del rispetto delle regole, l’alunno dovrà:

· rispettare regolamenti riguardo all’entrata in classe, alla giustificazione delle assenze, dei ritardi o delle uscite anticipate;

· rispettare il patrimonio della classe e degli spazi comuni (biblioteca, laboratori, palestra …);

· mantenere gli impegni scolastici.

COMPORTAMENTALI/COGNITIVI
Per essere flessibile, l’alunno dovrà:

· essere disponibile al confronto, ai cambiamenti di ruolo, di tecniche procedurali e di punti di vista.

Per essere autonomo, l’alunno dovrà:

· sapersi muovere fisicamente e funzionalmente all’interno della scuola;

· studiare in modo efficace e motivato per comprendere con competenze i contenuti;

· saper usare in modo corretto e adeguato il libro di testo, cogliendo i contenuti essenziali;

· saper prendere appunti rielaborandoli;

· saper sintetizzare, riassumere e schematizzare;

· saper pianificare il proprio impegno settimanale;

· saper valutare e auto valutarsi secondo la scala e gli obiettivi fissati;

· saper compiere scelte, anche in merito al proprio percorso scolastico, valutando le variabili positive e negative.
COGNITIVI
Per comunicare in modo efficace, l’alunno dovrà:

· saper comprendere testi orali e scritti, individuandone i concetti di fondo e il registro;

· saperli riprodurre con la stessa procedura.

Per risolvere problemi, l’alunno dovrà:

· saper individuare i dati da utilizzare in funzione dell’obiettivo posto;

· saper individuare le procedure per la risoluzione;

· saper verificare le soluzioni trovate e apportare eventuali correzioni;

· saper motivare le scelte effettuate con un linguaggio appropriato.

L'insegnamento della lingua straniera si articolerà dunque in modo tale da favorire:

1) la formazione umana, sociale e culturale degli studenti, attraverso il contatto con civiltà e costumi diversi dai propri;

2) l'acquisizione di una competenza comunicativa che permetta di servirsi della lingua in modo adeguato alla situazione e al contesto dell'interazione;

3) la riflessione sulla propria lingua e sulla propria cultura e civiltà attraverso l'analisi comparativa con la lingua, la cultura e la civiltà straniera;

4) lo sviluppo della consapevolezza della propria identità culturale e di una maggiore comprensione e accettazione dell’“altro da sé”.
OBIETTIVI DISCIPLINARI STANDARD MINIMI IN TERMINI DI SAPERE E DI SAPER FARE CONCORDATI NELLE RIUNIONI DI COORDINAMENTO DISCIPLINARE DA RAGGIUNGERE AL TERMINE DELL’ANNO SCOLASTICO
In merito agli obiettivi disciplinari, si seguiranno le indicazioni fornite dal D.P.R. 15 marzo 2010, riguardante la riforma della scuola secondaria superiore; si terrà inoltre conto delle scelte compiute nell’ambito della programmazione collegiale del Consiglio di Classe.
Il docente di “Seconda lingua comunitaria”concorre a far conseguire allo studente, al termine del percorso quinquennale dell’istruzione tecnica, risultati di apprendimento che lo mettono in grado di padroneggiare la lingua per scopi comunicativi e utilizzare i linguaggi settoriali relativi al percorso di studio, per interagire in diversi ambiti e contesti professionali, al livello B2 del quadro comune europeo di riferimento per le lingue (QCER). A tal fine, nel primo biennio la disciplina si propone come obiettivo prioritario quello di far acquisire allo studente le COMPETENZE DI BASE attese a conclusione dell’obbligo d’istruzione, ovvero: 
1. utilizzare una lingua straniera per i principali scopi comunicativi ed operativi (passando gradualmente dal livello A1 al successivo livello A2 del QCER);
2. produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi. 

L’articolazione dell’insegnamento di L2 in conoscenze e abilità è di seguito indicata quale orientamento per il primo biennio:
Conoscenze
· Aspetti comunicativi, socio-linguistici e paralinguistici dell'interazione e della produzione orale in relazione al contesto e agli interlocutori.

· Strutture grammaticali di base della lingua, sistema fonologico, ritmo e intonazione della frase, ortografia e punteggiatura.

· Strategie per la comprensione globale e selettiva di testi semplici e brevi, scritti ed orali, riguardanti argomenti inerenti la sfera personale, familiare o sociale.

· Lessico e fraseologia idiomatica frequenti relativi ad argomenti abituali di vita quotidiana, familiare o sociale.

· Tecniche d'uso dei dizionari.

· Aspetti socio-culturali della lingua e dei Paesi in cui è parlata.
Abilità
· Interagire scambiando informazioni semplici e dirette, e partecipare a brevi conversazioni su argomenti consueti di interesse personale, familiare o sociale.

· Identificare ed utilizzare le strutture linguistiche ricorrenti nelle principali tipologie testuali.

· Descrivere in modo semplice situazioni, persone o eventi relativi ad ambiti di interesse personale, familiare o sociale.

· Produrre testi brevi, semplici e lineari su tematiche note con scelte lessicali e sintattiche appropriate.

· Utilizzare lessico ed espressioni di uso frequente per esprimere bisogni concreti della vita quotidiana.

· Utilizzare i dizionari bilingui.

· Riconoscere la dimensione culturale ed interculturale della lingua.

3.
METODO DI INSEGNAMENTO
APPROCCI DIDATTICI, TIPOLOGIA DI ATTIVITÀ’, MODALITÀ’ DI LAVORO
L’insegnamento si baserà essenzialmente su una metodologia di tipo comunicativo ed un approccio nozional-funzionale affinché i discenti acquisiscano ed utilizzino la lingua come strumento per costruire la propria conoscenza. 
Le quattro abilità linguistiche saranno sviluppate in modo graduale ed integrato mediante attività di lettura e comprensione di brevi testi scritti di uso comunicativo e ascolto di modelli orali registrati, conversazioni e simulazioni di dialoghi in contesti situazionali, brevi composizioni scritte, esercizi di rinforzo lessicale e grammaticale, brevi traduzioni, esercizi di rielaborazione di informazioni. Si provvederà inoltre allo studio di vari aspetti di civiltà e cultura in L2.

La modalità di presentazione ed approfondimento dei contenuti prevederà il ricorso alla lezione sia frontale che dialogata, nonché ai lavori individuali, di gruppo e a coppie.

L’allievo sarà stimolato a sviluppare strategie di apprendimento e di autovalutazione attraverso la correzione dei compiti per casa, l’assegnazione di test di verifica periodici ed esercizi di rinforzo e approfondimento.
4.
STRUMENTI DI LAVORO
Libro di testo adottato: ADELANTE, di C. Polettini e J. Pérez Navarro, editore Zanichelli, volume 1.
Si prevede inoltre l’utilizzo di dizionari bilingui, sia cartacei che digitali, lettore CD, fotocopie di approfondimento, materiale autentico, nonché l’uso del laboratorio linguistico e/o LIM per la connessione a siti didattici in lingua, la ricerca e selezione di materiali su internet, attività di comprensione audiovisiva e la visione di filmati in lingua originale.
5.
VERIFICA E VALUTAZIONE
STRUMENTI PER LA VERIFICA FORMATIVA
Esercizi strutturati e semi-strutturati, esercizi di completamento e di trasformazione, traduzioni dall’italiano verso lo spagnolo, questionari, esercizi di comprensione e rielaborazione, lavori domestici, interventi dal posto, esercizi di comprensione auditiva.

STRUMENTI PER LA VERIFICA SOMMATIVA
Le verifiche scritte potranno contenere esercizi strutturati e semi-strutturati, esercizi di completamento e di trasformazione, traduzioni dall’italiano verso lo spagnolo, questionari di comprensione del testo, completamento di dialoghi su traccia, stesura di brevi testi scritti relativi alla sfera personale, familiare o sociale.

Le verifiche orali valuteranno la capacità di comprensione e produzione orale dell’alunno, la correttezza della pronuncia, la conoscenza dei contenuti appresi e la capacità di riutilizzarli in contesti simili. Alla valutazione orale concorreranno inoltre i lavori assegnati per casa nonché i sondaggi dal posto. 
La valutazione globale terrà inoltre conto di elementi quali l'interesse, la partecipazione, la puntualità nell'esecuzione delle consegne, l'impegno e la capacità di migliorare nel tempo.
NUMERO DI VERIFICHE SOMMATIVE PREVISTE PER OGNI PERIODO
Si prevede di svolgere almeno 3 prove scritte e 2 orali per quadrimestre.
6.
ATTIVITA' DI RECUPERO E DI SOSTEGNO CHE SI INTENDONO ATTIVARE PER COLMARE LE LACUNE RILEVATE
Al fine di colmare le lacune che si dovessero eventualmente rilevare, si attiveranno attività di recupero e potenziamento in itinere.

Ulteriori attività di recupero eventualmente necessarie, quali l’attivazione di corsi di recupero e sportelli, saranno conformi alle decisioni del C.d.C. . 
7.
PROGETTI MULTIDISCIPLINARI (UdA)
Per questa classe è prevista la partecipazione alla realizzazione di un'UdA dal titolo: “La strada verso la responsabilità”, sul tema della sicurezza e del corretto comportamento stradale.
Piove di Sacco, 30 novembre 2013




Prof.ssa     Salvador Arianna          

TAVOLA DI PROGRAMMAZIONE
MATERIA:    Spagnolo

CLASSE:    2^ BEM
	COMPETENZE
	ABILITA’
	CONOSCENZE
	MODALITÀ E STRUMENTI


	TIPOLOGIA DI VERIFICHE
	TEMPI

	UNITÀ 6 
¿Qué me recomiendas?
L’alunno/a 

è in grado di:

• interagire in scambi dialogici usando funzioni comunicative e lessico appropriati

• rielaborare oralmente in modo personale un testo letto o ascoltato

• produrre testi scritti coerenti e coesi utilizzando le strutture grammaticali e il lessico appresi

• simulare situazioni di vita reale

• leggere con discreta scioltezza

• riflettere sulla lingua e cultura ispaniche operando confronti con la propria lingua e cultura
	• comprendere testi scritti e registrati riguardanti le funzioni oggetto dell’unità ed estrapolare informazioni essenziali

• raccontare la propria infanzia e porre domande sullo stesso tema ai compagni

• produrre brevi testi scritti sugli argomenti dell’unità e utilizzando il lessico conosciuto

• rispondere a quesiti vero/falso sulla comprensione di un testo scritto

• eseguire esercizi di completamento sulle strutture grammaticali dell’unità

• descrivere oralmente disegni e vignette 
• riconoscere un errore in una breve frase scritta

	Funzioni linguistiche
• chiedere e dare consiglio

• ordinare in bar e ristoranti

• chiedere l’importo/il conto

• identificare il proprietario di qualcosa

• comparare

• descrivere azioni abituali nel passato

• descrivere luoghi, cose e persone nel passato
Strutture grammaticali
• imperfetto dell’indicativo

• pronomi possessivi

• comparativi di maggioranza, minoranza e uguaglianza

• superlativo relativo e assoluto

• comparativi e superlativi irregolari

• trapassato prossimo 
dell’indicativo

Lessico
• alimenti 

• al ristorante

• a tavola

Cultura
• piatti tipici e ricette 

• la dieta mediterranea

• la gastronomia spagnola
	Modalità di lavoro
Lezione frontale.

Lezione partecipata e dialogata.                     Lavoro individuale.

Lavoro in coppia o a gruppi.

Attività di potenziamento. 

Strumenti
Libro di testo

Lettore CD
LIM

Siti didattici in lingua
	Sondaggi dal posto.

Interrogazioni brevi.

Esercitazioni scritte e orali.

Prove strutturate e semi-strutturate.
	ottobre - novembre

	UNITÀ 7 
¿Y eso dónde está?
L’alunno/a 

è in grado di:

• interagire in scambi dialogici usando le funzioni comunicative adeguate e un lessico appropriato

• rispondere oralmente a domande sulla comprensione di un testo
• rielaborare oralmente in modo personale un testo letto o ascoltato

• produrre testi scritti coerenti e coesi utilizzando le strutture grammaticali e il lessico appresi

• simulare situazioni di vita reale per le interazioni orali

• leggere con discreta scioltezza

• riflettere sulla lingua e cultura ispaniche operando confronti con la propria lingua e cultura

	• comprendere testi scritti e registrati riguardanti le funzioni oggetto dell’unità ed estrapolare informazioni essenziali
• interagire con i compagni comprendendo e segnalando percorsi per raggiungere luoghi di interesse nella città 
• parlare della propria città descrivendo in modo semplice alcuni monumenti e luoghi tipici 

• descrivere cosa indossano i compagni 

• eseguire esercizi di completamento sulle strutture grammaticali dell’unità

• descrivere oralmente disegni e vignette

• saper rielaborare oralmente e con parole proprie le situazioni presentate nella story line 

• inferire il significato di parole nuove dal contesto

• riordinare un dialogo 
• ricercare ed elaborare materiale utile ad approfondimenti
	Funzioni linguistiche
• chiedere dell’esistenza di un luogo o una persona

• parlare della distanza

• dire dove si trova un luogo o un edificio e indicare il percorso

• comprare capi d’abbigliamento
• parlare del tipo di tessuto, del colore e della taglia dei capi
• chiedere il prezzo

Strutture grammaticali
• imperativo di 2ª persona 
(tú / vosotros) dei verbi regolari e irregolari

• l’imperativo e i pronomi

• pronomi complemento diretto
• quedar(se)
• gli interrogativi: ¿qué?, ¿cuál?, ¿cómo?, ¿dónde?, ¿cuánto?, ¿cuándo?, ¿quién?, ¿quiénes?
Lessico
• la città

• i luoghi pubblici

• stabilimenti e negozi

• l’indirizzo

• gli abiti

Cultura
• la moda spagnola
• i monumenti di Córdoba

	Modalità di lavoro
Lezione frontale.

Lezione partecipata e dialogata.                     Lavoro individuale.

Lavoro in coppia o a gruppi.

Attività di potenziamento. 

Strumenti
Libro di testo

Lettore CD
LIM

Siti didattici in lingua
	Sondaggi dal posto.

Interrogazioni brevi.

Esercitazioni scritte e orali.

Prove strutturate e semi-strutturate.
	dicembre– gennaio 

	UNITÀ 8 
Se me cayó el mundo encima
L’alunno/a 

è in grado di:
• interagire in scambi dialogici usando le funzioni comunicative adeguate e un lessico appropriato
• rielaborare oralmente in modo personale un testo letto o ascoltato

• produrre testi scritti coerenti utilizzando le strutture grammaticali e il lessico appresi

• simulare situazioni di vita reale per le interazioni orali

• leggere in modo scorrevole i testi proposti dall’unità

• partecipare in un gioco linguistico rispettando le regole e la consegna

 • riflettere sulla lingua e cultura ispaniche operando confronti con la propria lingua e cultura
	• comprendere testi scritti e registrati riguardanti le funzioni oggetto dell’unità ed estrapolare informazioni essenziali
• interagire con i compagni parlando di ciò che si è fatto in determinati momenti del passato, parlare di numeri e date
• raccontare in modo sintetico favole classiche

• elaborare, in piccoli gruppi, brevi racconti seguendo una traccia ed elementi fissi

• comprendere testi registrati rispondendo a domande con scelta multipla

• rispondere a quesiti vero/falso sulla comprensione di un testo scritto

• eseguire esercizi di completamento sulle strutture grammaticali dell’unità

• saper rielaborare oralmente e con parole proprie le situazioni presentate nella story line 
• inferire il significato di parole nuove dal contesto
	Funzioni linguistiche
• parlare di avvenimenti passati

• raccontare al passato

• collocare fatti nel passato

• chiedere e dire la data
• scrivere una biografia
Strutture grammaticali
• il passato remoto dei verbi regolari e irregolari

• por y para
Lessico
• marcatori temporali del passato

• gli elementi di una biografia

• i mesi e le stagioni

• i numeri dal 100 in avanti

Cultura
• i geni della pittura: Dalí, Botero, Kahlo.

• il Guernica di Picasso
• biografia di alcuni personaggi famosi della storia e cultura spagnola
	Modalità di lavoro
Lezione frontale.

Lezione partecipata e dialogata.                     Lavoro individuale.

Lavoro in coppia o a gruppi.

Attività di potenziamento. 

Strumenti
Libro di testo

Lettore CD
LIM

Siti didattici in lingua
	Sondaggi dal posto.

Interrogazioni brevi.

Esercitazioni scritte e orali.

Prove strutturate e semi-strutturate.
	febbraio – marzo 

	UNITÀ 9 
Vamos a celebrarlo
L’alunno/a 

è in grado di:

• interagire in scambi dialogici usando le funzioni comunicative adeguate e un lessico appropriato

• rielaborare oralmente in modo personale un testo letto o ascoltato

• produrre testi scritti coerenti e coesi utilizzando le strutture grammaticali e il lessico appresi

• simulare situazioni di vita reale per le interazioni orali

• ricercare informazioni utili per le diverse attività anche su supporti diversi dal libro di testo, quali internet, dizionario, ecc.... 
• riflettere sulla lingua e cultura ispaniche operando confronti con la propria lingua e cultura
	• comprendere testi scritti e registrati riguardanti le funzioni oggetto dell’unità ed estrapolare informazioni essenziali

• produrre brevi testi scritti sugli argomenti dell’unità utilizzando il lessico conosciuto

• rispondere a domande sui testi ascoltati o letti dimostrando di cogliere anche alcuni particolari importanti

• rispondere a quesiti vero/falso sulla comprensione di un testo scritto

• eseguire esercizi di completamento sulle strutture grammaticali dell’unità

• descrivere oralmente disegni e vignette

• interagire con i compagni in merito ai progetti futuri
• realizzare la proposta di un viaggio in un paese sudamericano
	Funzioni linguistiche
• chiedere permesso

• chiedere un favore

• concedere e/o negare un permesso o un favore

• ordinare un discorso

• fare progetti, pianificare, esprimere intenzioni

• mettere ordine nel discorso

Strutture grammaticali
• il futuro dei verbi regolari e irregolari
• ir a + infinito 

• pensar + infinito 

• siempre / cada vez más / ya
Lessico
• marcatori temporali di futuro

• sport

• hobbies

Cultura
• il clima della Spagna

• personaggi dello sport spagnolo
• il gioco della pelota nelle civiltà precolombiane

	Modalità di lavoro
Lezione frontale.

Lezione partecipata e dialogata.                     Lavoro individuale.

Lavoro in coppia o a gruppi.

Attività di potenziamento. 

Strumenti
Libro di testo

Lettore CD
LIM

Siti didattici in lingua
	Sondaggi dal posto.

Interrogazioni brevi.

Esercitazioni scritte e orali.

Prove strutturate e semi-strutturate.
	aprile – maggio
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